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Zu dieser Sammlung

Die Sammlung aus Liedern und Gesiingen zur Fasten- und Passionszeit ist zusammen mit der gleich-
namigen CD "Wohlan, Tage kommen* entstanden und beinhaltet alle chorischen Teile der CD. Sie bietet
gemischten Choren ein neues Repertoire fiir die Zeit der 40 Tage vor Ostern, speziell auch fiir die Karwo-
che, und lidt gleichzeitig Familien und Gruppen dazu ein, mit der Musik der CD mitzusingen - mit dem
Ensemble Biblische Lieder, das die Musik vokal und instrumental eingespielt hat. Fiir die Chorauffiihrung
enthilt die Partitur eine Orgelbegleitung.

Notenausgaben und CD

18-319-Partitur Partitur Schola, Chor SATB, Orgel
18-319-Chor Chor- und Singheft fiir gemischten Chor SATB

sowie fiir das Mitsingen mit der CD
90-319-CD CD im Digipack mit 20-seitigem Booklet mit allen Texten
Zur CD

In einer musikalisch farbigen, kantatenihnlichen Collage aus vierstimmigen Psalmgesingen, dreistimmi-
gem Vokalensemble, einstimmiger Schola und Musik fiir Streichpsalter, Glasharfe, Streichquartett, Oboe
und Klarinette schreitet das Album die wichtigsten Stationen der Fasten- und Passionszeit ab: Abraham,
der aus seinem Vaterhaus auszieht, Moses, der am Sinai die zehn Gebote erhiilt, der Prophet Jeremia, der
nach dem Untergang Jerusalems seine grof3e Klage anstimmt, und schlieBlich die Person Jesu und seine
Passion, ein Ereignis, das damals wie heute eine Zeitenwende markiert.
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Partitur 1. Wohlan, Tage kommen Peter F. Schneider

fiir Vorsinger/Schola, gemischten Chor und Orgel ad lib. aus Psalm 119; Amos 8,11
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Partitur 2. Neige dich, unser Versammler Peter F. Schneider

Hymnus - Fassung fiir SAB oder SAA und Orgel ad lib. Arnold Stotzel,
nach "Audi benigne conditor®
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Partitur 3. Heile miCh, Herr Peter F. Schneider

fiir Vorsinger/Schola, gemischten Chor und Orgel ad lib. Arnold Stotzel
nach Psalm 121; Jer 17,14

Chor V: Hei - le mich, Herr, sO bin ich ge - heilt, hilf mir, so it mir ge -
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Chor 4. Fiirchte den Herrn, deinen Gott Peter F. Schneider

fiir gemischten Chor a cappella nach Deuteronomium 10
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Erzahlend
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Se - gen. Fiirch - te ihn, den Herrn, dei - nen Gott. g;m sollst du  die - nen, dich
t T i — T ]
‘ e SR e
4 i i T —/ i i A— - i i i Y—v—1 i — —
~ T T 14 Y |4 |4 |4 |4 | Y Y
lie - ben, denn auch du warst fremd in A - gyp - ten. Ih st d die - dich
Se - gen. Fiirch - te ihn, den Herrn, dei- nen Gott. M sollst du i€ - nen, die

fest - hal-ten an ihm, auf sei - nen Na - men schwé-ren. Er ist dein Lob-ge -sang,
subito p cresc.

fest - hal-ten an ihm, auf sei - nen Na - men schwo-ren. Er ist dein Lob-ge -sang,
subito p cresc.
P
—— T t T N ; f
. e T e T e
Y —® o —
HD— A /A W S A — A —— i T o i
? T ' T T T T | | I y ' T
fest - hal-ten an ihm, auf sei-nen Na - men schwo-ren. Er ist dein Lob -
SN subito pp cresc.

A | ]
Yy Vv v kR 1] Ty ¥y o 1 14

fest - hal-ten an ihm, auf sei - nen Na-men schwo-ren. Er ist dein Lob - ge -
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= 9 ﬁ | ™ — T ™ 1 ]
 ——— |
I v/ i o |
I —— i i — I ~—— - [ 1 ]
o 4 y—r ' ' I r
er ist dein Gott, er ist dein Lob-ge-sang, er ist dein Gott,
m’
h “ N It \ ' p— It
p/ A m— V——— T K N ————— — i  N—— —
y i f Y —1 o N—Tr— kT — — i N—T—
(s i I — —7 ' P
er ist dein Gott, er ist dein Lob-ge-sang, er____ ist dein Gott,

er ist dein _ dein

%
j

i A— e—e
| | 14 L4 | 4 ] | ¥
~ r Y [ |4 |4
sang, er ist dein Lob - ge - sang, er___ ist dein £, er ist dein
_ () & 'fL | N | N ,
A e e e b N
ANV I 1 — 7 —* —_— —o— ’—‘—|—‘ﬂj:|
oJ y—r f
er ist dein Lob - ge - sang, r ist dein Lob - ge -
9 ﬂ f . SN —— V— — } i ]
oo ie Joe ) e — b |
- T e =
er ist dein Lob - ge - sang, er ist Lob - ge - sang,
f) & f N , |
: | = — = |
;) = e |
£ I i I ) 1 ) & I ]
'8) T 4 T 12 T
Lob - ge - sang, | - - ge - sang, er
S 5 P —
D = | e e — — e Kﬁ'g‘ﬁm
~ r ! —Hi i 1 I I I - 1
< T T T T | —_—
Lob - ge - sang, dein Tob - - - ge - sang, er
63 2 y 4 )
= T T - 1 - i |
— - 1 - i |
- = — = i |
gz & < & i |
v
sang, er._ dein Gott.
p )
— T K . T . T T i |
. — N Y N — [ — . - i |
%’; | ] |’ N | A\ | N1 | | | | | i |
. & o o y
dein b - ge - sang, er ist dein Lob - ge - sang, dein Gott.
———
—— \ | = p | | | m
| | I N N I | | | I | | I Il |
— - - i |’1 i |
*teo— A#Q:ﬁjti' / : ° e | 1
dein Gott, er ist dein Lob - - - - ge - sang, dein Gott
~ a . LA
T T ] 1 i T i |
—~ —@ ) o o——+—1
: = = i —— s i |
ist dein Gott, dein Gott, dein Gott.
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Chor 5. Gedenke deines Erbarmens Peter F. Schneider

Fiir gemischten Chor, ad lib. im Wechsel mit dem Minnerchor nach Psalm 25

‘ Gemischter Chor‘

1.Ge - den - ke dei - nes Er - bar - mens, Herr, dei-ner Ta-ten vol - ler
2.Siech mei - ne Not und Be - drang - nis an, Ky - rie e-lei - son, und ver-zeih mir al - le
3. Auf dich, Herr, hof-fen wir al - le - zeit, fih-re du uns in Ge -

Huld. Du mein Gott, auf dich ver - trau - e ich, vor al - len Fein-den
Schuld. Christe e-lei - son. Mei - ne Au - gen schau-en auf zu dir. Ich bit - te dich, sei
duld. Und nimm Is - ra-el, dein Volk, in Acht, hilf uns in Not mit

ret - te mich. 1.Ge - den - ke dei-nes Er - bar-mens, Herr,
gni-dig mir. Ky - rie e-lei-son. 2. Sieh mei - ne  Notund Be - dring-nis an, Ky -
dei - ner Macht. 3. Auf dich, Herr, hof-fen wir al - le - zeit,

dei-ner Ta-ten vol-ler Huld. Du mein Gott, auf dich ver -

rie e -lei - son, und ver-zeih mir al - le Schuld. Christe e-lei - son. Mei - ne Au - gen schau-en

fih-re du uns in Ge - duld. Und nimm Is - ra - el, dein

\ A s Py |

—— ]

— f . ~ ~
A i o — i i t i i 1

~ r-r [ [ -~ ry = ! ! I I

trau - e ich, vor al - len Fein - den ret - te mich.

auf zu dir. Ich bit - te dich, sei gni - dig mir. Ky - rie e-lei - son.
Volk, in Acht, hilf uns in Not  mit dei - ner Macht.

QL
M

biblische-lieder.de - Nr 18-319-Partitur 15



Partitur 6. An dell Wassern von Babel Peter F. Schneider

fiir Vorsinger/Schola, gemischten Chor und Orgel ad lib. nach Psalm 131
A
— | J
4 D T T T T 7 T -1
—= s— @ : s— P — .
% ® ® = o @
Chor A: An den Was-sern von Babel, da safen wir und wein-ten, wenn wir dei - ner ge
Alle
(alle) o r e o o o e o - -
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J kg to___ e ——" e o i T —
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~
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M_‘ . o & & e S e e e e
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dach-ten, o Zi - on. Wir hing-ten uns-r fen dort  hin an die Wei-den, an die
e o e e Py e o e o o o
%E & F T y 4 o— — T F 1
0] I f f |
v T T - T T 1
=
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g D T T T 1
T o—0
é HH? = SO T e o '
e LN~ ' y— | |
1 1 i i 1 1 1
1 r 1 1 1 1 1
e o e o ,
3 B ! — n - tz T E— e — j
Ld 1 - 1 : : : :
Vorsinger/Schola
_ ) |
o — e : —= : - :
M g m— o —eo- IS . .
o - r 5y o o o o
Wei-den im - de un - se - rer Fein - de. V: Dort ver - lang - ten, die uns
V: Dort be - fah - len sie uns
Py -« - K 3 Py . P L.
0 T I ——— — = T 1
= — — 1 gt o O d T
= @ @ ,8)

Q

o o o o .
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Herrn!“

kénn-ten wir ju-beln in feind-li- chem Land!®

kénn-ten wir sin-gen die Lie-der des

"Wie

Lieder vom Zion!“ A:

knechten: ”Singt uns

Jubel:

Zionsge - sang!“ A: "Wie

”Singt uns vom

® & o

o o o 2

A:An den Wassern von Babel ...

e D

Ay

Je -

ges-se ich dei- ner,

Zunge am Gaumen kleben, ver -

Hand soll mir ver - dorren, die

V: Mei-ne

Y

no

)
-l

e D

Ay

-’

Je - ru

ru - sa-lem nicht hoch i - ber alles,

A: Er - he-be ich Je

2 O

o

2 o e
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lem.

sa
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Partitur 7. Aus der Tiefe Peter F. Schneider

fiir Vorsinger/Schola, gemischten Chor und Orgel ad lib. aus Psalm 130 und 131
= 9 ﬂ | I T T T T T —
y atmin o ; ; ; ; . .
- - * Z 4 ¢ ~—
Chor A: 1. Aus der Tieferu - fe ich, Herr, zu dir, ach, er - h6 - redochmei - ne Stim - me.
(Alle) A: 3. Mei-ne Seeleharrt auf das Wort des Herrn, mehr als Wich-ter harren auf den M oen.
.
. —
L&
# y
= : : : : = —— —
D o _® 17 ’—o—'o—'e—.—oLe— [ A EE——
o : : : | : :
Orgel | | | ! |
) 1 1 1 — -~ < 1
": ﬂ 77 (] T T . P |
7 ; — ; ; p—— e —
_ ) &
o T T T T T i
= ——————— A - n
T Z T & P & 1
* v & T
S~——
Sei mir gnadig, nei-ge  dein Ohr mir zu, ver nein lau - tes Ru - fen.
So soll Isra - el er - hof-fen ik ge - - ner Wei - sung.
Py —
IFﬁE' —% - $ — "—.—& J—ﬁ e e e
)=+ ; ; ; r ; & i
L T T T ‘\—/.
f) 4 _—
g T T T T
G - - —_— = -
T e T T = T T P 0
o | | L — $ & z
1 1 1 1 1
1 1 1 1 1
s * L2 ° o > & . * 0 o e
)= T i LI ) [ ] T 2
f) 4
e : : : : '
%& & T 9 ) p. Py
V:2.R du, Heri s die Siin-den an, wer ver - mag vorzudirzu be - ste - hen?
- 4. Er ihm al - le sei-ne Schuld, denn beim Herrn ist Erlésung in Fil - le.
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dest.
de.

wer

Gna

tet

du gefiirch

dirist Ver - ge - bung und Ver - zeihn, dass

Doch bei

Y

schenkt ihm Huld und

Isra el in sei -ner Hand und

halt

Er

#

-
14

ter

in den Armen der Mut

Kind

Wie ein

still.

Seele wird ru - hig, sie wird

A:5.Mei - ne
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Chor

8. Da Jesus in den Garten ging

trad. 16. Jhd.

Passionslied fiir gemischten Chor und Minnerchor

Gemischter Chor| ad lib. Strophe 1, 3 und 5

Textbearh.&Satz Peter F. Schneider

1. Da Je - sus in den Gar - ten ging und sich sein  bitt - eid an
2.70 Va - ter, lass, ge - fallt es dir, vor - ii - ber - gehn de I an
3.Ma - ri - a kam ans Kreuz ge - gangn und sah den lie - ben rt
4.’Jo - han - nes, liebs - ter  Jiin - ger  mein, lass dir mein’ Mutter be - jo
5.Wer nimmt Ma - ri - a heu - te auf, die zar - te Mut - ter in
o C) E——
7 7/ 1 I I I
L I I I I I 1
S

fing, da trau - ert al - les, was da
mir. Doch nicht wie ich will, soll's ge -
hang'n Jo - han - nes stand wohl nah da
sein. Und Mut - ter, du, sieh dei - nen
Haus? Und wo legt Je - sus hin sein

was,

schehn,

ST

ert Laub
will  still den Weg des
der Jiin - ger blieb dem
Er immt  dich  auf, bei
ler Men - schen - sohn, ver -

>

4

\
!

grii - nes Gras, da trau -
Kreu - zes ‘ will  still
Meis - ter der Jiin -
thm nun w er  nimmt
hohnt, be - raubt

ert Laub
den Weg
ger blieb
dich auf,

Men - schen - sohn

ﬁ

und
des

dem
bei
ver

[ | TNEN

*

gri - nes
Kreu - zes
Meis - ter
thm nun
hohnt, be

gl

Gras.
gehn.”
treu.
wohn.”
- raubt?
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ad lib. Strophe 2 und 4
A A k

_ A | |
-
]
/i
) 7% | i i
Q8) |4 ! J [
1. Da Je - sus in den Gar - ten ging und sich sein bitt - res Leid an -
2.70 Va - ter, lass, ge - fallt es dir, vor - i - ber - gehn den Kelch an
3.Ma - ri - a kam ans Kreuz ge - gangn und sah den lie - ben Sohn dort
4.’Jo - han - nes, liebs - ter  Jiin - ger  mein, lass dir mein’ Mutter be - foh - len
5.Wer nimmt Ma - ri - a heu - te auf, die zar - te Mut - ter, in sein
75— i i i i i |
L = 1 1 1 1 1 |
=

» J |
I
: £
o 1 o 1 |
fing, da trau - ert al - les, was da was, da trau - ert Laub wund
mir. Doch nicht wie ich will, soll's ge - schehn, will still den Weg des
hang'n. Jo - han - nes stand wohl nah da - bei, der Jiin - ger Dblieb dem
sein. Und Mut - ter, du, sieh dei - nen  Sohn! Er nimmt dich auf, beil
Haus? Und wo legt Je - sus hin sein  Haupt, der Men - schen - sohn, ver -
A | | ®- e e R A
0 . I 1 | 1 o N A ]
| 0
T T f

gri - nes Gras, da trau - ert Laub und gri - nes Gras.

Kreu - zes gehn, will  still den Weg des Kreu - zes gehn.”

Meis - ter treu, der Jiin - ger blieb dem Meis - ter treu.

thm nun wohn, er nimmt dich auf, bei thm nun wohn.”

hohnt, be - raubt, der Men - schen - sohn ver - hohnt, be - raubt?
A

~I»
|
|
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Chor 9. Mein Volk, was habe ich dir getan Peter F. Schneider
Arnold Stotzel, nach den »Improperien«
1 Schol
ﬂ

/
1

1 _
Mein Volk, was ha - be ich dir ge - tan, wo - mit nur dich be - triibt? Ant-wor - te

0 ,ﬁu —t—
[ z ® o ) v ~
D z ® [ — E —

Qe) Ich habe dich her - ausgefiihrt aus der alten Ge - sell - schaft und aus der Sklave-rei ih - rex 1o - le.

f) 4 ° o 9
p’ "y e o T y—
WE | = = =

Und wie hast du dei - nem Be - frei - er ge - tan?
f) 4 /
7&

7 : ]
|

® & — [ ]

¢

Ha-gi-o0s ho the-os, Ha-gi-os is-chy-ros, Ha-gi-os a-tha-na - lei-son he-mas.
Chor+Alle
_ ) &
7y n
‘:)VE*‘ o__¢ e o o o o T e f
Hei - li - ger, star- ker, un-sterb -li - cher Gott, er -t me dich un - ser.
o o o - . - " X -
94 == n
E B : fA— — e, o, 1
2
chola
, [Schola ,
p ) # ]
. s O —o0 —o —eo |
e — e —— - — - o |
.8) Mein Volk, was ha - be ich du mit  nur dich be - triibt? Ant-wor - te mir!
f # _
P
A a—— P S— - z  —
QS) Vierzig Jahre habe ich dich ge - fiihrt, duch Wiisten gerettet, geleitet, gendhrt und dir ein Land bereitet,
fH & “ o o - # T
— i 3:#53 |
kost - lich  und schon. 'nd wie hast du dei-nem Be - frei - er ge - tan?
f) 4 ; |
e o v o . S e e o 2 s s s s s s _ © © g4 o
&) o o o ]
g Ha - gi the-os, [la-gi-os is-chy-ros, Ha-gi-os a-tha-na-tos, e -lei-son he-mas.

“hor+Alle
R

i - ger, star - ker, un-sterb - li - cher Gott, er - bar - me dich un - ser.

| e 3 $ o o o o ® e o o e
=

® o o oo, —
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Schola (M+F)

ﬁ.....- e,

Mein Volk, was ha - be ich dir ge-tan, wo-mit nur dich be-triibt? Ant-wor - te mir!

. . B ) e o
o Wy
VAR |
hul 1
=
Chor
_ ) &
o HL
y 4N o}
an WS

{ . E E =- 2 : : a @ ® &
° o &

Was hitte ich mehr tun kénnen firr dich und tat es nicht? Ich ha- be dich eingepflanztals mei-nen er -

- -
0 Jny ~
74 & [ — ——
hul
=
_ () U )/ )/
o / /
z z ®

—8: =4 o © - ® hq—o‘—Zi

le - sens-ten Wein-berg. Du aber, wie oft bist du mir bitter geworden, stumpf und taub mei-nem Werben!

}
[\
QSP

Wie traf mich dein Un - wil - le ins Herz!
s 3 =2

N — ® ”* $ $

Ha-gi-os ho the-os, Ha-gi-os is-chy-ros, Ha-gi-os a-tha-na-tos, e -lei-son he-mas.

/ ®- J

" Chor+Alle

— #

##ﬁ‘—_’:’:’jo—’ o o—eo - -
ANIVJ [ ] s z 0

'\) o — :

Hei - li - ger, star-ker, un - sterb-li - cher Gott, er - bar - me dich un - ser.
e o o 4

e e e B ® g _ T o § 2 o e e -

7

I
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Mein Volk, was ha - be ich dir ge - tan, wo-mit nur dich be - triibt? Ant-wor - te
. . . / r ] r ] r ] A
Cor )
7
hal
R
_ /) & p
p’ a1 F —
NSV ) = = 3 -
o & =4 o =4 ] o o - — S %
Ich zog vor dirher in der Wolke, trankte dich mit Wasser aus dem Felse nihrte di drotin der Wiiste
3 O —— = - > z [ — o gt
7o < )
o © & = P - e—
= ft © L d—) '3 = ©
- 4 :
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% L] 1
Und  duspeistest michabmit  Gal - le und ¢ - er -
-
_— o o $ $ s i o :
)G ® - I
7 i
#t I

.

_ o Y /
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o

Ha-gi- os ho the-o Ha-gi-os is-chy-ros, Ha-gi-os a-tha-na-tos, e -lei-son he-mas.
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Chor+Al
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li - ge ar - ker, un - sterb-li - cher Gott, er - bar - me dich un - ser.
e o e 4
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Chor 10. Mit grOBer SehnSUCht Hermann Kronsteiner

fiir drei Minnerstimmen oder gemischten Chor

Tenor s [F2 e
Tenor 2
! | N | | | |
Mit gro - Rer Sehn - sucht ha - be ich da - nach ver - langt, dies
§ |

Bass %Q:m o ) i T i i |:|ﬁ i i |
— i — — i i I i i i I i i i ]

& I —— I I I I } I } I }

Os - ter - lamm mit euch zu es -  sen. Ich bin das le - ben - di - ge
| |
—T ]
P— i i i i i i - i i i ) i i ]
~ | I ' ' | | ' ' I | | |
=) | | | I/_\! ! | — t - T T |
| — i = 1 i i T m—
| f F | F 2 ) ﬂ ﬂ r |
1 —r I |
Brot, das vom Him - mel ge - kom - men Seht, ich  bin bei
o) T — f f —1 | = > > ]
A . I B T B E— E——— I A — E— ——
P i i — L d— i - i i i ]
= | | =4 ' f f f f
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13
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euch al - le Ta - ge bis ans En - de der Welt. (0]
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/l' b i i ) z ) i — ﬂ j j | z i |
P— ! ! i i 7] g | < ! I
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s Je - - - - - - - - - sus!
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Je - - - - - sus, o Je - - - sus!
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R — | 1o | E—
Je - - - - - - - - - sus!
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‘Gemischter Chor‘

Sopran :
Al %E"—ﬁf—ﬁw—iﬁfj%:ﬁ

Mit gro - Ber Sehn - sucht ha - be ich da - nach ver - langt, dies

0 |
bass  |F e

|
ul

Os - ter - lamm mit euch zu es -  sen. 1 bin das di - ge
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ol

ol
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Brot, das vom Him - mel ge - k men. Seht, ich bin bei
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euch al - le ge bis ans En - de der Welt O
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l‘ - - - - - sus, o Je - - - sus!
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Je - - - - - - - - sus!
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